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H U M O R A D A H A R L O T E S C A 

E.. septiembre examinado 
de cuadrúpeda carrera 
consiguió que se le diera 
como nota un aprobado. 

A burros he Visto yo 
que con mejor parecido 
aprobar no han conseguido 
lo que el mío consiguió. Ayuntamiento de Madrid



La sorpresa del mundo, ( P o r A d o l f o A z n a r ) 
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Y sin p e r d e r un m o m e n t o 
van m á s l i ge ros que el v i en to . 

C o m o el t i empo no l e s s o b r a 
ponen m a n o s a la o b r a . 

Y e l l o s por miedo a un f r a c a s o 
t i enen que a p r e t a r el p a s o . 

L legan al f ina l del v i a j e 
c a n s a d o s del equ ipa j e . 

El r a t a Pr ima y F a c u n d o 
dec iden r o b a r un mundo. 

P o r s e r m á s f u e r t e F a c u n d o 
es qu ien c a r g a con el mundo . 

Y van a ver lo que t i e n e 
que e s lo que m á s les c o n v i e n e 

¡Es to e s l o q u e d e n t r o e s t a b a 
que n inguno lo e s p e r a b a ! 

Al c a b o , sin h a c e r r u i d o 
t e rmina su c o m e t i d o . 

t i e n e que l l evar enc ima . 

Y c o m o s i empre , el que a g u a r d a 
se p iensa que el o t r o t a r d a , 

—... ,.. , uuu se nula 
y la c a s a s e a l b o r o t a . 

Ayuntamiento de Madrid
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acusados de h a b e r v io fado uu l u g a r c o n s a g r a d o por 
la r e l i g i ó n b r a m á n i c a . 

— ¿ L o habé i s o í d o ? — p r e g u n t ó el j u e z a Mr. F o g g . 
— S í , s e ñ o r , — r e s p o n d i ó mis ter F o g g c o n s u l t a n d o 

su r e l o j , — y conf ieso . 
— ¡Ah! ¿confesá i s ? 
— C o n f i e s o y espero q u e esos tres sacerdotes c o n -

fiesen a su v e z lo q u e p r e t e n d í a n h a c e r en la p a g o d a 
de P i l l a j i . 

L o s sacerdotes se m i r a r o n sin c o m p r e n d e r las p a -
labras del a c u s a d o . 

— ¡ S í , señor! — p r o r r u m p i ó P icaporte i m p e t u o s a -
m e n t e . — ¡ E n esa p a g o d a de P i l la j i , de lante de la cual 
iban a q u e m a r su v í c t ima ! 

N u e v a e s t u p e f a c c i ó n de los sacerdotes y p r o f u n d a 
admirac ión del j u e z . 

—¿Qué v í c t i m a ? — p r e g u n t ó . — ¿ A q u i é n iban a que-
m a r en p l e n a c iudad de B o m b a y ? 

— ¡ B o m b a y ! — d i j o P icaporte . 
— I n d u d a b l e m e n t e . No se trata de la p a g o d a de 

P i l la j i , s ino de la de M a l e d a r - H i l l , en B o m b a y . 
— Y como pieza de c o n v i c c i ó n , he a q u í los zapatos 

del p r o f a n a d o r , — a ñ a d i ó el e sc r ibano poniendo un 
par de zapatos sobre su b u f e t e . 

—¡Mis z a p a t o s ! — e x c l a m ó Picaporte , q u e , l leno de 
sorpresa , no pudo contener a q u e l l a i n v o l u n t a r i a e x -
c l a m a c i ó n . 

F á c i l m e n t e se c o m p r e n d e la c o n f u s i ó n operada en 
el á n i m o de a m o y cr iado . 

El inc idente de la p a g o d a de. B o m b a y , q u e y a hab ía 
o lv idado , e ra el q u e los l l e v a b a ante el m a g i s t r a d o de 
Ca lcuta . 

En e fecto , el a g e n t e F i x c o m p r e n d i ó todo el part ido 
que. podía s a c a r de ese m a l h a d a d o asunto . 

R e t a r d ó su m a r c h a dos ho ras , y exc i tó a los s a c e r -
dotes de M a l e b a r - H i l ! , p r o m e t i é n d o l e s u n a i n d e m n i -
zación c o n s i d e r a b l e , f u n d a d o en la s e v e r i d a d con q u e 
el g o b i e r n o i n g l é s c a s t i g a esa c lase de del itos; des -
pués, por el tren s i g u i e n t e , se lanzó sobre las h u e l l a s 
del sacríleg-o. 

Pero , a c o n s e c u e n c i a del re t raso e m p l e a d o en l a 
sa lvac ión de la j o v e n , F i x y los indios l l e g a r o n a 
Calcuta antes q u e Mr. F o g g y su c r i ado , a q u i e n e s los 
mag i s t rados , a v i s a d o s t e l e g r á f i c a m e n t e , debían dar 
orden de detención c u a n d o se a p e a s e n del t ren . 

J ú z g u e s e , p u e s , cuá l ser ía el despecho de F i x 

c u a n d o supo q u e Mr. F o g g , no h a b í a l l egado aún a la 
capita l de la Ind ia . 

S u p u s o que su ladrón se h a b í a detenido en a l g u n a 
de las es tac iones Peninsular railway p a r a r e f u g i a r s e 
en las p r o v i n c i a s del Norte . 

F i x a c e c h ó en la estación d u r a n t e v e i n t i c u a t r o ho-
ras en medio de mor ta le s a n g u s t i a s . 

Por c o n s i g u i e n t e , f u é g r a n d e su a l e g r í a c u a n d o le 
v ió b a j a r del tren, a u n q u e en c o m p a ñ í a de u n a m u j e r 
c u y a p r e s e n c i a no pudo e x p l i c a r s e . 

L a n z ó contra él un p o l i c e m á n , y he a q u í , cómo 
Mr. F o g g , P icapor te y la v i u d a del r a j a h del B u n d e l -
k u n d , f u e r o n conduc idos ante el j u e z Obadiah. 

Si P icaporte 110 h u b i e r a estado tan p r e o c u p a d o con 
su a sunto , h u b i e r a perc ib ido en un r incón del p r e t o -
rio al detect ive , q u e p r e s e n c i a b a el acto con el m a y o r 
interés , p o r q u e en C a l c u t a , lo m i s m o q u e en B o m b a y 
y en S u e z , c a r e c í a de la orden de arresto . 

E l j u e z Obadiah h a b í a tomado acta de la confes ión 
e s c a p a d a a P icaporte , q u e h u b i e r a dado cuanto poseía 
por poder re t i ra r sus i m p r u d e n t e s p a l a b r a s . 

- ¿ Q u e d a n c o n f e s a d o s los hechos? . 
— C o n f e s a d o s , - - r e s p o n d i ó f r í a m e n t e Mr. F o g g . 
— V i s t o , — d i j o el j u e z . — q u e la ley i n g l e s a protege 

por i g u a l y v i g o r o s a m e n t e todas las r e l i g i o n e s de la 
Ind ia ; h a l l á n d o s e el señor P icaporte convicto y c o n -
feso del del ito de h a b e r p r o f a n a d o con pie s a c r i l e g o el 
p a v i m i e n t o de la p a g o d a de Malebar -Hi l l , en B o m b a y , 
el d ía 20 de octubre ; c o n d e n a al susodicho Picaporte a 
q u i n c e días de pr is ión y a la m u l t a de t resc ientas l i -
b ras . 

— ¡ T r e s c i e n t a s l i b r a s ! — e x c l a m ó P icaporte , q u e por 
el prouto sent ía la mul ta . 

— ¡ S i l e n c i o ! — e x c l a m ó el a l g u a c i l con voz c h i l l o n a . 
— C o n s i d e r a n d o . — c o n t i n u ó el j u e z O b a d i a h , — q u e 

no está bien p r o b a d o q u e 110 h a y a hab ido c o n n i v e n c i a 
entre el cr iado y el a m o , y q u e en ttfdo caso éste debe 
ser re sponsab le de las actos de un s i r v i e n t e a quien 
p a g a , condeno a dicho F i l e a s F o g g , a ocho días de 
pr is ión y ciento c i n c u e n t a l ibras de mul ta . E s c r i b a n o , 
a otra c a u s a . 

F i x se i n u n d ó de a l e g r í a . Ocho días eran más que 
su f i c ientes p a r a q u e l l e g a r a a Calcuta su deseada o r -
den de arresto. P icapote e s taba atolondrado. 

A q u e l l a s e n t e n c i a a r r u i n a b a a su a m o , hac iéndole 
(iContinuará) 
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AHÍ ME LAS DEN TODAS 

A Charlot le s i g u e n ocurr iendo cosas e x t r a o r d i n a -
rias . 

No hace muchos días recibió u n a carta , c u y o c o u -
tenido copio, con permiso del notable art i s ta . 

«Cabal lero Charlot : Mi h i j a se m u e r e y no cesa de 
p r o n u n c i a r su n o m b r e . 

Y a la han mirado por todas partes cuat ro médicos 
y todos op inan q u e t iene un pincho c l a v a d o en el vér -
tice del corazón; y este p incho n a d i e m e j o r q u e usted 
se lo p u e d e sacar , d e v o l v i é n d o l e la c a l m a . 

Mi h i ja se m u e r e p o r q u e le a m a , porque su figura 
g r a t a no se a p a r t a de su i m a g i n a c i ó n . 

¿Quiere usted s a l v a r a mi h i ja? 
V e n g a usted. Un padre q u e l lora a m a r g a m e n t e se 

lo pide con el a lma lacerada .» 
Después s e g u í a la firma del p a d r e y las s e ñ a s del 

domici l io . 
¿Y q u é hizo Charlot? 
P u e s se colocó un terno de a b r i g o , p o r q u e y a e m -

pezaba a hacer f r ío , y se d i r ig ió a casa de la e n f e r m a , 
resuelto a c u r a r l a y v o l v e r a c e n a r con unos a m i g o s . 

P e n s a n d o en la suerte y en el part ido q u e ten ía 
con las d a m a s l l egó al domici l io ind icado en la carta . 

U n a a n t i g u a casa de no m u y b u e n aspecto. C h a r -
lot l l amó a la p u e r t a del j a r d í n , s iendo rec ib ido i n m e -
d i a t a m e n t e por el i n f o r t u n a d o p a d r e . 

—¿Usted es el autént ico Char lot?—le p r e g u n t ó s in 
l lorar . 

— S í , señor . ¿Y la j o v e n del p incho , dónde es tá? 
— A q u í no h a y j o v e n ni m á s fincho q u e y o — d i j o 

aque l h o m b r e a m e n a z á n d o l e con uu r e v ó l v e r . 
El in fe l iz art is ta se quedó como p a r a q u e le d i e r a n 

t i la , y no pudo a r t i cu la r pa labra . 
—¿Pero se lo hab ía escrito? ¡Ohl Estos cómicos son 

tontos de remate . ¡Una m u j e r q u e se m u e r e por usted! 
Una inocente p a l o m a q u e p ie rde el sent ido por un 
m a m a r r a c h o . . . 

Esto de m a m a r r a c h o ¡e hizo a Char lot m á s e fecto 
q u e el r e v ó l v e r , y e x c l a m ó : 

—No es la primera que se b.a pirrado por mí; y si 
quiere d é j e m e ir a casa y le t raeré u n a l ista con m á s 
de quin ientos nombres . 

— ¿A casa? Eso qu is ie ra usted p a r a sa l i r del a t o l l a -
dero eu q u e le h a metido su i m b e c i l i d a d . 

— ¡ O i g a usted! Y" o no he ven ido a q u í p a r a q u e me 
insu l ten . 

—Cl aro q u e no. 
— E n t o n c e s , me l a rgo . 
—¡Quieto , o le descerra jo los c inco tiros! 
— N o sea usted tan g e n e r o s o ; con uno t e n g o de 

sobra . 
—¿Cuchuf le tas t a m b i é n ? 
— S í , señor . 
— P u e s , no señor . 
Charlot y a s e . h a b í a s e r e n a d o a l g o , y p r e g u n t ó r e -

sue l tamente : 
—¿Cuáles son sus propósitos? 
— V a usted a conocer los . ¿Sabe usted escr ib i r? 
— C o r r e c t a m e n t e , y hasta con cierta o r t o g r a f í a . 
El misterioso i n d i v i d u o acercó u n a mesa con r e -

cado de escr ib i r . 
— E s c r i b a usted a su casa p id iendo diez mil dolars , 

que precisan p a r a su rescate . Hasta que esa cant idad 
no esté eu mi poder no sa ldrá usted de a q u í ; 

— ¿ Y si no la qu ieren m a n d a r ? 
— E n ese caso, y a lo sabe usted; los c inco tiros y 

santas p a s c u a s . 

Char lot dejó caer la cabeza sobre el pecho y no 
acertó a t o m a r la p l u m a . 

— ¿ E s c r i b e usted o no? 
— N o sé escr ib i r . 
—Ment i ra . A n t e s ha m a n i f e s t a d o todo lo contrar io . 
— P u e s b ien ; no escr ibo. 
— ¿ Y por u n a m i s e r i a as í v a usted a p e r d e r la v i d a ? 
— A h í v e r á us ted . Y o soy así . 
—¿De q u é le s i r v e el d inero q u e g a n a a m a n o s 

l lenas? 
— A m í de n a d a . 
— ¿ E s t á usted d i spuesto a no sol tar esa cant idad? 
— E s t o y d ispuesto . 
—¿Por qué? 
— P u e s , por la p o d e r o s a razón de no tener la . 
—¡Mientes , morra l ! 
— ¡Dios mió , en q u é lío m e h e m e t i d o ! . . . 
— N o es flojo. Y te p r e v e n g o q u e te sa ldrá caro . 
Dicho esto opr imió un t imbre , y se presentaron 

dos tíos como dos s a y o n e s . 
— A m a r r a d a este a n i m a l . 
— N o , q u e no m e a m a r r e n . . . v o y a escr ib i r . 
— ¡Ah, v a m o s ! Y a sab ía y o q u e , al fin, se v e n d r í a 

a razones . E s c r i b a usted. 
— N o p u e d o . . . no p u e d o . . . y o le e x p l i c a r é . ¡Oh, es 

toda u n a h i s tor ia ! . . . 
— N o estoy p a r a h is tor ias . ¡ A m a r r a d l e ! 
L o s v e r d u g o s s u j e t a r o n al d e s v e n t u r a d o , I iándole 

m á s de v e i n t e metros de cuerda , q u e le d e s c o y u n t a b a 
los huesos . 

— ¡ O i g a m e us ted , por lo q u e m á s quiera ! 
— L o q u e y o m á s quiero son los diez mil dolars . 
— ¡No los t e n g o , no los tengo ! 
— ¡ M i s e r a b l e . . . ladrón! ¿Escr ibes? 
— Y será inút i l . 
— P u e s a r r i m a d l e los estacazos de r ú b r i c a . 
L o s b a n d i d o s echaron m a n o de las v a r a s de f r e s n o 

q u e h a b í a en un r incón . 
— ¡Perdón, p e r d ó n ! — s o l l o z a b a el art ista . 
— N o h a y perdón p a r a un roñoso como tú. 
El p r i m e r leñazo sonó en las cost i l las de Char lot 

como si h u b i e r a n p e g a d o en un cofre . 
— ¡ A y ! — g r i t a b a e! in fe l iz . 
— ¡ F u e r t e con él! 
— ¡ M a t a d m e de u n a vez, pero no m e mart i r i cé i s . 
— N o soy a m i g o de p a l a b r a s . 
L o s s a y o n e s ¡ s iguieron g o l p e a n d o hasta q u e C h a r -

lot, d e s m a y a d o , y e c h a n d o s a n g r e h a s t a por las o re jas , 
c a y ó al sue lo desp lomado . 

L o s per iódicos de la m a ñ a n a s i g u i e n t e p u b l i c a b a n 
esta not ic ia : 

« A n o c h e f u é encontrado , en la ca l le de H . , el cuerpo 
m a g u l l a d o de un h o m b r e que , por el t ra je q u e l l evaba , 
se c r e y ó q u e f u e r a el p o p u l a r Char lot . 

Después , y por-los detal les del m i s m o i n d i v i d u o , se 
supo q u e era un cr iado del art i s ta , q u e a c o s t u m b r a b a 
a abr i r s u s car tas , t o m a n d o m u c h a s veces su nombre 
p a r a c iertas a v e n t u r a s a m o r o s a s . 

B i e u ha p a g a d o su l igereza .» 
F e l i c i t a m o s al s impát i co art i s ta , por h a b e r s e li-

brado del t imo o de la pa l iza que le t en ían dispuesta . 
C u a n d o el g r a n Char lo t se enteró de lo ocurr ido, 

j u r ó s o l e m n e m e n t e d e j a r de ir a las c iento y pico de 
v is i tas q u e ten ía a n u n c i a d a s . 

JOAQUÍN A R Q U E S . 

Ayuntamiento de Madrid



Halo ¡jiii! apretara 
2.» P A R T E DE LAS « H A Z A Ñ A S DEL DETECTIVE COCOLICHE» Jjjljfi 

- M a r c h a m o s a 3.000 por ho ra , d i jo T r a g a v i e n t o s . Man i f l o j a o b s e r v a b a las e v o l u c i o n e s del submar ino , con un po ten-
—Aunque f u é r a m o s a un millón, e s e m a l d i t o d i r ig ib le a c a b a r á por t i s imo l e n t e de su invenc ión 

a l c a n z a r n o s ; c o n t e s t ó C o c o l i c h e . 

de r e p e n t e , q u e d ó el s u b m a r i n o a p r i s i o n a d o e n t r e una ma- _ A g r a n d e s ma les , g r a n d e s r e m e d i o s ! d i jo C o c o l i c h e ; y r e c u r r i e n -
El t e r r i b l e M a n i f l o j a , e n v i a n d o d e s d e su a e r o s t a t o u n o s d o a los c h o r r o s de v a p o r , s e a b r i ó p a s o por d e b a j o del hielo, d e s a p a -

r a y o s , h a b í a c o n v e r t i d o g ran p a r t e del O c é a n o en un d u r o f e c i e n d o c o m o por e sco t i l l ón . 

C u a n d o l legó Man i f l o j a s o l o vió un a g u j e r o i n s o n d a b l e . Y al mismo t i empo una f o r m i d a b l e exp los ión hac ia s a l t a r en mil pe-
d a z o s aque l s u e l o endurec ido . . . 

y r e a p a r e c i e n d o en la s u p e r f i c i e el s u b m a r i n o , d i s p a r a b a sin c e s a r con-
t r a el d i r ig ib le ; 

p e r o a aque l l a f o r t a l e z a v o l a n t e no le hac ían mella las b a l a s y la lucha 
e r a inúti l . 

¿Quién v e n c e r á a quién? 
t (Continuará) 

Ayuntamiento de Madrid



que deb ía r e s u l t a r l e d e s d i c h a d a . 

M a s el d u e ñ o del lugar allí le vió 
y al i n s t a n t e que se f u e r a le mandó . 

que o f r e c i e r o n a y u d a r l e h a s t a la m u e r t e . 

l ie g a r r o t e s y de t r a n c a s bien a r m a d o s 
se pus ie ron en camino e n t u s i a s m a d o s . 

Y q u e r i e n d o h a c e r má» propia la i lus ión 
r e c o r t a r o n una t r u c h a de c a r t ó n . 

Y d e l a n t e del f u r i o s o p r o p i e t a r i o 
p e s c ó el c h i c o sque l pez e x t r a o r d i n a r i o . 

La tsrrie c i M ó i m prwiii i 

A un gran r io l legó p r e s t o , y con a n h e l o 
p r e p a r ó s e a la f a e n a del anzue lo . 

Y ya le jos , r e c o b r a n d o su o sad í a 
le ju ró que la venganza t o m a r í a . 
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Y f o r m a d o s por su p a r t e en e s c u a d r ó n 
a t a c a r o n con f i e r eza y con t e són . 

P e r o uno el p e l l e j o hab la l ib rado Y' t e m i e n d o de a lgún iuez la f i e ra m a n o 
y e s t e f u é C h a r l o t í n , q u e d e s b o c a d o . . . a la v i s t a s e e s c o n d i ó de t o d o humano . 

t Continuará) 

M i i i cari, (Por Fájlfi) 

N o p u d i e n d o s o p o r t a r tal o s a d í a 
a los s u y o s va a c o n t a r la fe lon ía . 

P o r q u e nunca de los t i empos en la h i s to r i a 
s e ha l ló un c a s o de tan hó r r ida memor ia . 

Los a g e n t e s a cud i e ron e n s e g u i d a 
para ver si q u e d a b a a lgu ien con vida 

Y al l l egar al lugar de la r e y e r t a 
s o l o ha l l a ron un montón de gento muer t a . 

T a n t e r r i b l e f u é aque l c h o q u e y t a n s a n g r i e n t o 
que al c o n t a r l o , gran congo ja es lo que s i en to . 
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Charlot en el fondo del mar 

P e c a b a Char lo t de cu r ios i l l o y un día, q u i s o e n t e r a r s e de lo que P e r o c o m o que a q u e l l o s s i t i o s e r a n para él d e s c o n o c i d o s , t o m ó 
había en las p r o f u n d i d a d e s a c u á t i c a s . . . a s i e n t o en una h e r m o s a c o n c h a , que e r a as i como si d i j é r a m o s un t r an -

vía s u b m a r i n o . 

P r o n t o c o r r i ó la no t ic ia d e que el c é l e b r e C h a r l o t a n d a b a por a l lá A v e c e s e r a ta l la a d m i r a c i ó n q u e c a u s a b a , que C h a r l o t no las te-
a b a j o y e n s e g u i d a el pez e s p a d a que e ra el j e f e de la g u a r d i a , s e dispu- nía t o d a s cons igo , 
so a v e ' a r por su pe r sona . 

H a s t a que s in t i endo ape t i t o , se met ió en un lu joso R e s t a u r a n t . . 

D e s p u é s dió un sin fin de p a s e o s m o n t a n d o un b r io so c a b a l l o inari 
no y s i e m p r e e ra a c l a m a d o por t o d a s p a r t e s . 

Y allí c o m i ó o p í p a r a m e n t e y t a n t o le gus tó , que ha d e c i d i d o p a s a r 
u n o s c u a n t o s d í a s en r e m o j o . 

T a m b i é n t u v o ocas ión de p r e s e n c i a r l a s hab i l i dades del pez mart i -
llo que junto con una lenguada, ba i l a ron una e s p e c i e de t a n t o d iver t i -
dís imo. 
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• M r O i 

C O L M O S y 
M O M A b A S 

Char lo t irá publicando en cada número nna de las más interesantes y bre-
ves producciones de cada uno de sus colaboradores, adjudicando dos premios, 
uno de 10 pesetas y otro de 5 pesetas a las dos que mas gusten a esta redacción. 

En] los sobres de los originales, escríbase Charlot—Sección de Colmosu 
Monadas. 

Todo autor premiado comprobará su identidad cou una copia del primitivo 
original escrita y firmada con igual letra que éste. 

NOTA.—No se devuelven los originales. 

Rogamos a los colaboradores de esta sección, que al enviar sus produccio-
nes, lo hagan empleando un papel para cada chiste o colmo y firmado con su 
nombre y asi aunque envíen varios a la vez queden separados de uno en uno. 
El envío lian do efectuarlo en sobre abierto franqueado con sello de cuarto de 
céntimo, diciendo: 

«Original para imprenta» 

Colaboraciones del número anterior 
que han sido premiadas: 

Premio de 10 ptas . 

Andaluzada por Nauj Lij 

De 5 ptas. 
En una fotografía por S. Santacreu 

COLMOS 

El del Ministro de la Guerra: 
Ascender a sargento al cabo de Palos. 

El de un lacero: 
Echarle el lazo a un perro gordo 

Jesús Rojo. 

J . Alvarez. 

—Cuál es el colmo de un cocinero? 
—Llamar a los guardias porque se pegan las judías. 

A. Margeli. 

—¿En qué se parecen las castañas a los baúles? 
—Én que las castañas las asas al fuego y los baúles las 

asas al costado. 
Hipólito Aclia. 

—¿Eu qué se parece un reloj a una alpargata? 
—En que tiene cuerda. 

José Masasciego. 

—¿En que se parecen un palo de telégrafo... a los ju-
guetes? 

—En que los unos son pa-los grandes y los otros pa-los 
chicos. 

Srta. E. Regúlez. 

—¿Qué semanario festivo es más amable y deja meter 
más ruido? 

- Charlot, por dejar chistar. 
Mariano F. Villanueva. 

—¿Cuál es el teatro más peligroso? 
—El te-atropello. 

Joselito I. 

—Ese reuma que tiene usted en la pierna debe ser 
efecto de la edad. 

—Pues esta otra tiene la misma edad y no me duele. 
J . Salinas. 

El maestro: 
—A ver, Arturito. Usted que es el más adelantado: ¿cuá-

les fueron nuestros antepasados? 
El discípulo.—¡Su abuela! 

Archiparrígurrigurrea. 

ENTRE AMIGOS 

—¿Lo sabes, Juan? Ayer salvé la vida a nuestro amigo 
Pedro. 

—¿Y cómo fué? 
—Pues, le encontré, y me dijo si quería prestarle vein-

ticinco pesetas; se las iba a dar, y me dijo: 
—¡Gracias, amigo mío! ¡Yo me muero de alegría! 
—Y yo, para evitarlo, me las metí de nuevo en el bol-

sillo. 
Jaime de la V. 

DOS SENTIDOS 

En el portal de una casa céntrica de Madrid se lee el 
siguiente rótulo: 

«Para leche de burra dirigirse a la portera.» 
Antonio Jasell. 

SIN TÍTULO 

Si las de Rusia son rusas, 
y las de Italia italianas, 
todas las chicas de-Persia 
deben llamarse persianas. 

Domingo Navarro. 

—¿Saben ustedes por qué van los cerdos siempre con 
la cabeza baja? 

—Porque les da vergüenza de que sus madres sean 
unas gorrinas. 

T. Morales. 

—Señor Martínez, usted perdone... 
—¿Qué le ocurre? 
—Pues, aquel piquillo de los40 duros... Estoy tan apu-

rado, que ahora, para mí, un duro es como veinte. 
—Entonces, tenga dos y estamos en paz... 

Brisquet. 

¿EL MEDICO O EL VETERINARIO? 

—En presencia del doctor, a quien hizo llamar su 
cliente, dice: 

—¡Me siento muy mal, doctor! ¡Muy mal, muy mal!... 
Y , sin embargo, como como un lobo, respiro como un toro 
y duermo como un lirón. 

—Pues, en ese caso, no debió usted consultar conmigo, 
sino cou el veterinario. 

Gabriel Sánchez. 

CURIOSIDAD INFANTIL 
—¿Oye, papá; qué estatua es la que hay en la plaza de 

los Ministerios? 
—No sé; déjame, niño. 
—Pues, ahora, voy a verlo. 
—Ca-no-vas. Eduardo Frenado. 

ENTRli ESTUDIANTES 

—¿Qué tal te va con la nueva patrona? 
—Admirablemente. Por la mañana, dos platos fuertes 

y postre; para cenar, un plato fuerte y un postre. 
—¿Y de qué son los platos? 
—De hierro, con baño de porcelana. 

Julio Olavarrieta. 

EN UN EXAMEN 

—¿Sabe usted qué se entiende por cuerpo transparente? 
—Sí, señor; es un cuerpo al través del cual se ve. 
—Cite usted un ejemplo. 
—Una cerradura. 

José Hernández Fernández. 
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'ASATIEMPÍ 
Soluciones de los juegos del núm. 34 

Jerogl í f ico .—Un buen menú me robustece. 
Tarjeta .—Los dos pilletes. 

C U A D R A D O 
S A L A 
A N I S 
L I M A 
A S A S 
ROMBO 

M 
M A R 

M A B E L 
R E O 

L 

T A R J E T A 

CEA V CHARLOTITO 5. en c. 
VIGO 

Combinar estas letras de modo que resulte el nombre 
de dos famosos detectives de las hazañas de Manifloja «La 
mano que aprieta». 

Por Manuel Cuñan o Vidal. 

JEROGLÍFICO 

T A R J E T A 
Por J. Vilaseca. 

Combinar estas letras de manera que resulte el nombre 
de una película en series. 

Por Luis Neiro. 
JEROGLÍFICO 

b • a 
B H B 

Por María Vaqué. 
C u a d r a d o s u n i d o s 
.=Del verbo reír. 
.=Porción de tierra en medio del niur. 
. = E u los pájaros. 

I • • í==Los que hacen la ropa. 
I B B .=Tela . 
1 h B .=Demostrativo. 
I • • . = L o quo carece d3 sal. 

Por Manuel Parro. 

Las soluciones en el próximo número. 

El zafiro 
Después del diamante, la piedra más preciada es el za-

firo o coridóu. 
Lo mismo que la blanca gema, el zafiro debe todo su 

valor a su estado particular de cristalización y a que exis-
ten muy pocas de estas formas azules. Sin embargo, el za-
firo, desprovisto de su brillo y de su forma de cristaliza-
ción, es de lo más común que hay; el polvo conocido en 
química con el nombre de alúmina, es zafiro, como tam-
bién el guijarro denominado en la industria piedra de es-
meril, y que sirve para dar brillo a los cuerpos duros. El 
zafiro no es más que alúmina cristalizada. Esta piedra raya 
todos los cuerpos menos al diamante. 

Urja anécdota de Oscar II 

El extinto rey de Suecia, Oscar II, como amigo de la 
educación de la infancia no desdeñaba visitar a menudo las 
escuelas públicas. Un día fué a un colegio de niñas y pidió 
permiso a la profesora para dirigir a las alumnas algunas 
preguntas de historia. — 

—Veamos—preguntó.—¿Pueden citarme los nombres 
de grandes reyes de Suecia? 

—Gustavo Adolfo—respondió una de las niñas. 
—Carlos XI I - añadió otra. 
—Oscar II— dijo una chiquita. 
Sorprendido el rey por aquel acto de cortesía, le pidió 

que citara un hecho notable de su reinado. 
La alumna se quedó un momento pensativa, se volvió 

roja, y se puso a llorar, exclamando: 
—No. . . no sé... ningu...no. 
El monarca, acariciándola, procusó consolarla dicién-

dole: 
—No llores, hija mía, que yo tampoco sé ninguno. 

Un perro de Terranova salvó a un niño de un príncipe 
ruso que, cerca de San Petersbugo, se cayó al canal de 
Santa Catalina El padre, que iba de paseo con el niño, se 
acercó al joveu dueño del perro y le presentó una cartera 
con mil rublos. 

— Señor—contestó el joven—no puedo admitir la paga 
que me ofrecéis, porque estoy completamente satisfecho 
con el placer de haber salvado a vuestro hijo, prescindiendo 
de que el salvador no he sido yo sino el perro. 

— Pues bien, yo doy mil rublos por el perro. 
—El perro—contestó el joven—no valía mil rublos 

hace cinco minutos; pero ahora qne ha salvado una vida, 
no lo doy ni por diez mil. 

M. de Corbieres, antiguo ministro de la Restauración, 
era considerado como uno de los hombres de más ingenio 
de su tiempo. Un día que se celebraba consejo de minis-
tros, bajo la presidencia del rey, M. de Corbieres puso 
inadvertidamente su tabaquera sobre la mesa; y al aperci-
birse Luis X V I I I de tal infracción de las reglas de la eti-
queta, manifestó su desagrado con un gesto. No sólo no 
se apercibió M. de Corbieres de la falta que acababa de 
cometer, sino que al lado de la tabaquera dejó también el 
pañuelo y, entonces, el rey, sin poderse contener, exclamó: 

—¡Paréceme, M. de Corbieres, que va usted a vaciar sus 
bolsillos! 

—Señor, tratándose de un ministro, más vale hacer eso 
que llenarlos. 

La contestación desarmó al monarca, que se preciaba 
de ser hombre de ingenio. 

Tip . -LI t . Eusebío Estadella.-Vallfogoua, 24 a 28 , -Te l . 7488. - Barcelona 
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CUMPLIENDO LA ORDENANZA 

El G u a r d i a . — Q u é h a c é i s ahi m u c h a c h o s , p a r a d o s a g u a n t a n d o el 
a g u a c e r o que e s t á c a y e n d o ? 

Un Q u i n t o . — E s t a m o s h a c i e n d o e l s a l u d o , p o r q u e h e m o s o í d o dec i r 
al s a r g e n t o P i m e n t o n c e t e que e s t e a ñ o las l l u v i a s son generales. 

P o r P a l a n q u e s 

C O R R E S P O N D E N C I A 

LOS VOLADORES 

—Chica, me s i e n t o muy bien y s e me a b r e un a p e t i t o f o r m i d a b l e . 
¿ Q u é hay d e a l m o r z a r ? 

—Alpiste!!! 
Por J . D e r e n g u e r 

Hali. Kat. E: Con este nombre ya publicamos algo; si no es el mismo, vale más que cámbie la firma.—J. Peralta: Se apro-
vecharán algunos. —A. Picasso: No vá. —P. Herrera: Se publicarán algunos.—L. Giménez: Se recibió, y en el n.° 32 encontrará 
lo que pregunta. -M. Jené: Los chistes se publican por turno y en la misma página encontrará las bases. J . Vidal: Su traba-
lenguas no es completo.—R. Gónzalez: Cuando V. guste le enumeraremos los giros postales para que se arripienta de la pre-
gunta . -A. Dorrego: Todo se recibe, pero hay muchos delante.—A. Capdevila: El procedimiento es litográfico. E. Soler: Por 
ahora no es posible.—A. Paz: No Vá,—J. Peró: Tampoco.—M. Irrachondi: Su chiste ya lo habían enviado otros. M. Cuñarro: 
Todo se ha recibido y algunas cosas se irán publicando. Los versos adolecen de no estar bien medidos.—J. de la V. P. Guerra. 
—J. Elos.—A. Monedero.-A. Menéndez.—L. Cruz. —.1 Ruíz. - J . Muñoz. —C. T. G. - E . Miguel.—M. Perea.—E. Vieira. Yo. 
—E. M. - C. Vives.—Rabachol.—Pulga.— J . Pérez. J . Ráfols.—Nene.—J. Trinidad.—P. Ricou.—J. López. J . Barrachina. 
—A. Vicens.—A. Dorrego.—Fatiti.—A. Abelló. J . Peró: Sus chistes no van por haberlos enviado otros anteriormente. 

Han enviado Soluciones a los pasatiempos anteriores 

Adelita y su Frasco.—J. Pinilla. A. Capdevila. —L. Jiménez.—M. Perea. 

S E M A N A R I O = = = = = = = = = F E S T I V O 

Redacción y Administración: Putchet, 37-(S. G.)-Barcelona 
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Hay que verlo, para creerlo 

Una vez el ins igne C h a r l o t sa l ió a d a r un p a s e o por el c ampo . 

—V. por aquí , s eñor C h a r l o t ; que fe l iz e n c u e n t r o ! 
— Q u e mucho me p lace! c o n t e s t ó é s t e que ya lo c o n o c í a por haber 

le ído s u s h a z a ñ a s en el s e m a n a r i o . 

¡Cielos! N o hay q u e p e r d e r t i empo; sin duda t e n d r á in tención de 
c o m e t e r algún h o r r e n d o cr imen. E s p r ec i so a v i s a r a la pol ic ía . ¡Pobre 
v ic t ima! 

Y con la mayor c a u t e l a c e r c a r o n la c a s a p a r a que 110 t u v i e r a esca-
p a t o r i a 

Y con Idént ica in tenc ión s a l i ó t a m b i é n el n o m e n o s p o p u l a r Tra -
g a v i e n t o s . 

Asi a n d a b a n c o n v e r s a n d o , c u a n d o v ie ron que un ind iv iduo s e intro-
duaia c a u t e l o s a m e n t e en un c e r c a d o , a r m a d o de un e n o r m e cuch i l lo . 

P r o n t o r e u n i ó una p e q u e ñ a g u a r d i a d i s p u e s t a a e n t e n d é r s e l a s coi. 
el t i po m i s t e r i o s o . 

P e r o ved d o n d e l leva la p rec ip i t ac ión . Lu vic t ima e r a un p a t o que 
le hab la l l e g a d o su S a n Mar t in y el c o c i n e r o lo d e s t i n a b a pa ra el arroz 
del a l m u e r z o . 
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